
6MM CREEDMOOR SMALL PRIMER BRASS - 6MM CRD SM PRIMR
BRASS 100/BAG

The 6mm Creedmoor is the little brother to the very popular 6.5 Creedmoor. It
has similar ballistics to the .243 Winchester, but its shorter length allows long,
heavy bullets to be seated in the magazine. This caliber is an excellent choice
for hunting, but its popularity was gained as a competition cartridge. Some of
the new competitions, such as the Precision Rifle Series, require a lot of
shooting and this cartridge is light recoiling making spotting hits and misses
easier for the shooter. This brass features a Small Primer pocket and small
flashhole for use with Small Rifle Primers allowing loaders to squeeze more
velocity and pressure out of the cartridge without primer pockets getting loose
quickly. Reloaders should change out their decapping pins to those of a
smaller diameter to prevent issues when decapping.

Attributes

Name: 6MM CRD SM PRIMR BRASS 100/BAG
Manufacturer: STARLINE
Product no.: 749018163
Mfr. No.:
Cartridge: 6mm Creedmoor
Rounds: 100
Quantity: 100
Delivery weight: 1.08kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 229mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für 6MM CREEDMOOR SMALL
PRIMER BRASS
Einleitung
Willkommen zu Ihrer Sicherheitshinweisanleitung für das Produkt 6MM Creedmoor Small Primer Brass von
Starline. Diese Anleitung stellt sicher, dass Sie das Produkt sicher verwenden und alle notwendigen
Vorsichtsmaßnahmen treffen. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem sicheren und trockenen Bereich gelagert wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie nur Small Rifle Primers, die mit diesem Produkt kompatibel sind.
Achten Sie beim Nachladen darauf, die richtigen Zündstiftwechsel mit kleinerem Durchmesser zu
verwenden, um Probleme beim Dekappen zu vermeiden.
Tragen Sie immer geeignete Schutzbrillen und Gehörschutz, wenn Sie mit Munition arbeiten.
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut belüftet ist.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen; bei Kontakt gründlich mit Wasser spülen.

Anweisungen für Installation und Verwendung
Überprüfen Sie vor der Verwendung die Zündlöcher auf eventuelle Beschädigungen.
Laden Sie die Patronen gemäß den empfohlenen Ladeanleitungen für das Kaliber 6mm Creedmoor.
Stellen Sie sicher, dass die Geschosse sicher im Magazin untergebracht sind, um ein Verklemmungsrisiko
zu minimieren.
Testen Sie die Patronen in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass sie ordnungsgemäß
funktionieren.
Lagern Sie unbenutzte Patronen in einem sicheren, trockenen Behälter.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere oder beschädigte Patronen gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Lagern Sie leere Patronen sicher, bis Sie sie ordnungsgemäß entsorgen können.
Vermeiden Sie das Entsorgen von Patronen im normalen Müll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen Ihnen helfen sollen, sicher mit dem Produkt umzugehen.
Ihre Sicherheit hat oberste Priorität.



Safety Instruction Guide for 6MM Creedmoor
Small Primer Brass
Introduction
Thank you for choosing the 6MM Creedmoor Small Primer Brass. This guide provides essential safety
instructions and recommendations to ensure the safe use and handling of this product. Please read this guide
carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that all users are familiar with the safe handling and usage of ammunition components.
Always store brass in a cool, dry place away from direct sunlight to prevent degradation.
Use only approved components and equipment for reloading to minimize risks associated with
ammunition manufacturing.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and hearing protection, when reloading or
shooting.
Be aware of your surroundings and ensure that the shooting area is clear of bystanders.
Do not exceed recommended load data for this caliber, as doing so may result in dangerous pressures.
Inspect brass before use for any signs of damage or wear, such as cracks or deformation.
Use small rifle primers specifically designed for this brass to ensure proper function and safety.

Instructions for Installation and Usage

Preparation for Reloading:1.

Clean the brass thoroughly to remove any dirt, oil, or residue.
Inspect each case for defects, discarding any that do not meet safety standards.

Priming:2.

Ensure you are using small rifle primers compatible with the brass.
Change decapping pins to a smaller diameter to avoid issues during decapping.

Loading:3.

Follow established reloading manuals for recommended powder types and charge weights.
Seat bullets to the appropriate depth to ensure reliable feeding in your firearm.

Testing:4.

After loading, perform a visual inspection to ensure all rounds are properly assembled.
Conduct a function test in a controlled environment to verify performance.

Shooting:5.

Use the brass only in firearms specifically chambered for the 6MM Creedmoor caliber.
Monitor for signs of excessive pressure or malfunction during use.



Disposal Instructions
Dispose of any spent brass and defective components in accordance with local regulations.
Do not discard brass in regular trash; consider recycling options where available.
Ensure that all components are safely disposed of to prevent environmental contamination.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or issues related to the 6MM Creedmoor Small Primer Brass, please reach out to the
appropriate EUbased contact point for assistance.

Conclusion
Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable experience with your 6MM Creedmoor
Small Primer Brass. Always prioritize safety and compliance with local regulations when handling ammunition
components.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir las Vainas de 6MM Creedmoor Small Primer Brass de Starline. Este producto está diseñado
para ofrecer un rendimiento excepcional en la recarga de cartuchos. Sin embargo, es importante seguir las
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guía proporciona información sobre las
pautas de seguridad generales, precauciones específicas para el uso, instrucciones de instalación y uso, y
recomendaciones para la eliminación del producto.

Pautas Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
No utilices el producto si está dañado o tiene signos de desgaste.
Almacena las vainas en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor y humedad.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
el producto.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Identificación de Peligros: Las vainas pueden presentar riesgos si no se utilizan correctamente.
Asegúrate de seguir las pautas de recarga adecuadas para evitar explosiones o fallos en el cartucho.
Uso de Primeres: Este brass cuenta con un bolsillo para Small Primer. Asegúrate de utilizar solo Small
Rifle Primers para evitar problemas de funcionamiento.
Cambio de Pines de Descapado: Cambia tus pines de descapado por aquellos de un diámetro más
pequeño para evitar problemas al descapar. Esto es crucial para garantizar un funcionamiento seguro y
efectivo.
Verifica la Presión y Velocidad: Al recargar, verifica que la presión y velocidad del cartucho estén
dentro de los límites seguros. Consulta manuales de recarga y tablas de datos balísticos.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Preparación del Área de Trabajo: Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y libre de1.
obstrucciones.
Revisión del Equipo: Verifica que todas tus herramientas de recarga estén en buen estado y que2.
tengas todos los materiales necesarios.
Recarga de las Vainas:3.

Limpia las vainas antes de usarlas.
Inserta el Small Primer en el bolsillo de la vaina.
Llena la vaina con la pólvora adecuada según las especificaciones de recarga.
Asienta la bala en la vaina, asegurándote de que esté bien colocada.

Almacenamiento: Después de la recarga, almacena las vainas en un lugar seguro y etiquetado.4.

Instrucciones de Eliminación
Las vainas de cartuchos deben ser eliminadas de acuerdo con las normativas locales sobre residuos
peligrosos.
No arrojes las vainas en la basura doméstica. Busca un centro de reciclaje o un lugar de recolección de
residuos de armas.
Consulta con las autoridades locales para obtener información sobre la eliminación adecuada de
materiales relacionados con la recarga.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o el distribuidor
autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de lote y la fecha de fabricación al realizar consultas.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Al seguir estas pautas, contribuirás a un entorno
seguro para ti y para quienes te rodean.



Guide de Sécurité pour le Laiton 6MM Creedmoor
Small Primer Brass
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le laiton 6MM Creedmoor Small Primer Brass. Ce document a pour but
de te fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre de ce produit. Suis attentivement
les instructions et les précautions de sécurité pour éviter tout danger potentiel.

Directives Générales de Sécurité
Lis toutes les instructions et étiquettes avant d'utiliser le produit.
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des personnes formées et compétentes.
Garde le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
Utilise le produit uniquement à des fins prévues.
En cas de doute sur l'utilisation, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Vérifie l'intégrité du laiton avant chaque utilisation. Ne pas utiliser si des dommages sont visibles.
Porte des équipements de protection individuelle appropriés, tels que des lunettes de sécurité et des
gants.
Ne surcharge pas le chargeur lors de l'utilisation du laiton.
Assuretoi que le laiton est compatible avec ton arme à feu avant de l'utiliser.
Ne jamais manipuler des cartouches en présence de personnes non formées.
Évite les environnements humides ou corrosifs lors du stockage du laiton.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation du Laiton :1.

Vérifie que le laiton est propre et exempt de débris.
Assuretoi que la petite amorce est correctement insérée.

Chargement :2.

Charge le laiton dans le chargeur de manière à respecter les limites de capacité.
Ne pas forcer le laiton dans le chargeur.

Tir :3.

Suis les procédures de sécurité standard lors du tir.
Assuretoi que la zone de tir est dégagée et sécurisée avant de tirer.

Après Utilisation :4.

Nettoie le laiton après chaque utilisation pour éviter la corrosion.
Inspecte le laiton pour des signes d'usure ou de dommages.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le laiton dans des poubelles ordinaires.
Suis les réglementations locales pour le recyclage des métaux.



Assuretoi que le laiton est complètement inactif avant de le mettre au rebut.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à contacter un
professionnel ou à consulter les ressources en ligne appropriées.

En suivant ces directives, tu contribues à garantir ta sécurité ainsi que celle des autres lors de l'utilisation du
laiton 6MM Creedmoor Small Primer Brass. Reste vigilant et utilise le produit de manière responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 6MM
CREEDMOOR SMALL PRIMER BRASS
Introduzione
Grazie per aver scelto il 6MM Creedmoor Small Primer Brass di Starline. Questa guida fornisce informazioni
essenziali per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformità con le normative di sicurezza
dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danneggiamento.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla le aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Utilizza solo primer di tipo Small Rifle compatibili con questo prodotto.
Non sovraccaricare le cartucce, seguendo sempre le raccomandazioni del produttore.
Evita di utilizzare cartucce danneggiate o deformate.
Non tentare di modificare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere un'area di lavoro pulita e ben illuminata.
Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi i perni di decapping di dimensioni appropriate.

Caricamento delle Cartucce:2.

Scegli i proiettili appropriati per il 6MM Creedmoor.
Utilizza un caricatore compatibile per inserire le cartucce.
Segui le istruzioni del produttore per la ricarica delle cartucce.

Uso in Sicurezza:3.

Durante il tiro, mantieni sempre l'arma puntata in una direzione sicura.
Fai attenzione a chi ti circonda e a ciò che si trova oltre il tuo bersaglio.
Non tirare mai se non sei sicuro della tua mira.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei bossoli.
Non gettare i bossoli nel normale spazzatura; considera di riciclarli o di portarli a un centro di raccolta
adeguato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o assistenza, contatta il rivenditore presso cui hai acquistato il prodotto. Assicurati di
avere il numero di lotto e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Seguendo queste linee guida, puoi assicurarti di utilizzare il 6MM Creedmoor Small Primer Brass in modo sicuro
ed efficace, contribuendo così a un'esperienza di tiro piacevole e responsabile.



Bruksanvisning for 6MM CREEDMOOR SMALL
PRIMER BRASS
Introduksjon
Takk for at du valgte 6MM Creedmoor Small Primer Brass fra Starline. Denne brassen er designet for bruk i
konkurranse og jaktpatroner. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og følg alle sikkerhetsinstruksjoner
i denne veiledningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid verneutstyr som briller og hansker når du håndterer ammunisjon og relaterte produkter.
Unngå å bruke skadde eller defekte komponenter.
Følg alltid produsentens anbefalinger for lading og bruk.
Oppbevar produktet på et tørt og sikkert sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.
Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Kontroller at primerlommene er i god stand før lading.
Bruk kun små rifleprimere som anbefalt av produsenten.
Bytt dekapperpinner til de med mindre diameter for å unngå problemer ved dekappering.
Unngå å overbelaste patronene, da dette kan føre til farlige situasjoner.
Hold arbeidsområdet ryddig og fritt for brennbare materialer.
Les alltid bruksanvisningen for ladekomponentene nøye før bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle all nødvendig utstyr før du begynner å lade.
Kontroller at alle komponenter er i god stand og egnet for bruk.

Lading:2.

Fyll primerlommene med små rifleprimere.
Følg spesifikasjonene for ladning nøye for å sikre riktig trykk og hastighet.
Unngå å bruke skadde hylser, da dette kan påvirke sikkerheten.

Montering:3.

Monter hylsene i ladestasjonen og kontroller at de er riktig plassert.
Sørg for at alle verktøy og utstyr er i god stand.

Testing:4.

Test alltid ladede patroner i et sikkert og kontrollert miljø.
Bruk skytebaner som er godkjent for testing av ammunisjon.

Avhendingsinstruksjoner
Avfall som inneholder bly eller andre farlige materialer må håndteres i samsvar med lokale forskrifter for



farlig avfall.
Undersøk lokale retningslinjer for sikker avhending av tomme hylser og andre komponenter.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst kontakt produsenten eller en autorisert
forhandler. Det er viktig å ha tilgang til relevant informasjon for å sikre trygg bruk av produktet.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med 6MM Creedmoor Small Primer
Brass. Takk for at du prioriterer sikkerhet i dine lade og skyteaktiviteter.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Łusek
Karabinowych 6MM CREEDMOOR SMALL PRIMER
BRASS
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup produktu 6MM CREEDMOOR SMALL PRIMER BRASS. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa
ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania i ochrony przed potencjalnymi zagrożeniami związanymi z
tym produktem. Proszę dokładnie zapoznać się z poniższymi informacjami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze przechowuj łuski w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt.
Używaj tylko zalecanych komponentów do reloading, aby uniknąć problemów z wydajnością i
bezpieczeństwem.
Przed użyciem sprawdź, czy produkt nie jest uszkodzony.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących przechowywania i używania amunicji.
Używaj odpowiednich okularów ochronnych i słuchawek w trakcie strzelania.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj tylko małych spłonników, które są zgodne z wymaganiami dla tego kalibru.
Zmieniaj igły do dekapitacji na te o mniejszej średnicy, aby uniknąć problemów podczas dekapitacji.
Unikaj przeładowania łusek, aby nie spowodować uszkodzenia lub niebezpieczeństwa.
Nie używaj uszkodzonych lub zardzewiałych łusek.
Zachowaj ostrożność przy ładowaniu amunicji, aby uniknąć wypadków.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do ładowania:1.

Upewnij się, że wszystkie narzędzia i komponenty są czyste i w dobrym stanie.
Wybierz odpowiednie pociski i proch zgodnie z zaleceniami dla kalibru 6mm Creedmoor.

Ładowanie:2.

Umieść mały spłonnik w kieszeni spłonnikowej łuski.
Napełnij łuskę odpowiednią ilością prochu.
Osadź pocisk na górze łuski, upewniając się, że jest dobrze dopasowany.

Testowanie:3.

Po załadowaniu amunicji przetestuj ją na strzelnicy, przestrzegając wszystkich zasad
bezpieczeństwa.
Obserwuj zachowanie amunicji podczas strzelania, aby upewnić się, że działa prawidłowo.

Instrukcje Utylizacji
Używaj odpowiednich metod utylizacji dla zużytych łusek i pozostałości amunicji.
Nie wyrzucaj łusek do ogólnych odpadów. Skontaktuj się z lokalnymi służbami w celu uzyskania informacji
o odpowiednich metodach utylizacji.



Upewnij się, że wszystkie niebezpieczne materiały są usuwane zgodnie z lokalnymi przepisami.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Bezpieczne korzystanie z produktu jest naszym
priorytetem.



Turvallisuusohjeet 6MM CREEDMOOR SMALL
PRIMER BRASS
Johdanto
Tervetuloa 6MM Creedmoor Small Primer Brass tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tai viallista
tuotetta.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä. Vältä häiriötekijöitä, kun käytät tuotetta.
Käytä suojavarusteita, kuten silmäsuojia ja kuulosuojaimia, tarvittaessa.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että käytät vain suositeltuja pieniä kiväärin primereitä, jotta vältät mahdolliset vaarat.
Tarkista, että dekappausneulasi on oikean halkaisijan omaava, jotta dekappaaminen onnistuu ilman
ongelmia.
Varmista, että kaikki latausprosessiin liittyvät työkalut ja laitteet ovat hyvässä kunnossa.
Älä koskaan ylitä suositeltuja latausarvoja, sillä se voi aiheuttaa vaarallisia tilanteita.
Käytä tuotetta hyvin ilmastoidussa tilassa, jotta vältät haitallisten höyryjen hengittämisen.

Asennus ja käyttöohjeet
Valmistelu: Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet ennen aloittamista.1.
Lataaminen:2.

Valitse oikea patruunapohja ja varmista, että se on puhdas ja vaurioitumaton.
Käytä suositeltuja pieniä primereitä asennuksessa.
Noudata tarkasti latausohjeita ja arvoja.

Testaus: Suorita testiammunta varmistaaksesi, että kaikki toimii oikein ennen varsinaista käyttöä.3.
Huolto: Pidä kaikki työkalut ja laitteet puhtaina ja hyvässä kunnossa käytön jälkeen.4.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt patruunat ja primereitä ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset määräykset ja ohjeet patruunoiden ja muiden ampumatavaroiden hävittämiseksi.
Älä hävitä patruunoita tai niiden osia tavallisten kotitalousjätteiden mukana.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat tarjota
sinulle tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteesta.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia, kun käytät ampumatavaroita. Noudata aina näitä ohjeita ja käytä
tuotetta vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för 6MM CREEDMOOR
SMALL PRIMER BRASS
Introduktion
Tack för att du valt 6MM Creedmoor Small Primer Brass från Starline. Denna produkt är avsedd för användning
av erfarna återladdare och tävlingsskyttar. För att säkerställa säker användning och optimal prestanda, vänligen
följ de säkerhetsanvisningar som anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att alla användare av produkten har relevant kunskap och erfarenhet av ammunition och
återladdning.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skytte.
Förvara ammunition och komponenter på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Kontrollera alltid att produkten är fri från skador innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast Small Rifle Primers av hög kvalitet som rekommenderas för denna kaliber.
Byt ut dekapparstiften mot de med mindre diameter för att förhindra problem vid dekappering.
Ladda aldrig över de rekommenderade trycken för att undvika farliga situationer.
Kontrollera alltid att hylsorna är rena och fria från skräp innan du laddar dem.
Undvik att använda hylsor som har visat tecken på skador eller slitage.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av hylsor:1.

Inspektera varje hylsa noggrant för sprickor eller andra skador.
Rengör hylsorna med en lämplig rengöringsmetod för att avlägsna smuts och rester.

Montering av primers:2.

Använd en primer press för att installera Small Rifle Primers i hylsorna.
Kontrollera att primern sitter ordentligt och är i linje med hylsan.

Laddning av krut och kulor:3.

Följ en pålitlig laddningsmanual för att bestämma rätt mängd krut och typ av kula.
Använd en noggrann våg för att mäta krutet och säkerställ att varje hylsa laddas korrekt.

Avslutande inspektion:4.

Kontrollera att alla hylsor är korrekt laddade och att inga läckor eller synliga skador finns.

Avfallshantering
Kassera använda hylsor och primers på ett säkert sätt, i enlighet med lokala lagar och föreskrifter.
Återvinn metallkomponenter där det är möjligt, men se till att de är fria från krutrester och andra farliga
ämnen.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säker användning av 6MM Creedmoor Small Primer Brass, vänligen kontakta
den angivna EUbaserade kontaktpunkten för produktsäkerhet.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av 6MM Creedmoor Small
Primer Brass. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Návod k bezpečnému používání produktu: 6MM
CREEDMOOR SMALL PRIMER BRASS
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 6MM Creedmoor Small Primer Brass od společnosti Starline. Tento produkt je
určen pro zkušené střelce a nabíječe, kteří hledají kvalitní mosaz pro své náboje. Vzhledem k tomu, že se jedná
o produkt, který může představovat určité riziko, je důležité se řídit následujícími bezpečnostními pokyny,
abyste zajistili bezpečné používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze osobami, které mají potřebné znalosti a zkušenosti v oblasti
střelby a nabíjení.
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a doporučení výrobce.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu vždy noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou ochranné brýle a sluchátka.
Pravidelně kontrolujte produkt na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
V případě jakýchkoli nejasností nebo obav se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze malé zápalky určené pro tento typ mosazi.
Při nabíjení se ujistěte, že používáte správné odstraňovací kolíky, aby nedošlo k poškození kapsy na
zápalky.
Při manipulaci s municí dodržujte všechny příslušné zákony a předpisy.
Nikdy neprovádějte úpravy na mosazi, které by mohly ovlivnit její výkon nebo bezpečnost.
Při střelbě se ujistěte, že je vaše okolí bezpečné a že se nikdo nenachází v nebezpečné vzdálenosti.

Pokyny pro instalaci a používání
Před prvním použitím zkontrolujte, zda je mosaz čistá a bez nečistot.
Ujistěte se, že máte správné vybavení pro nabíjení a že dodržujete doporučené postupy.
Při nabíjení postupujte podle těchto kroků:

Vložte malou zápalku do kapsy na zápalky.1.
Naplňte mosaz vhodným prachem pro 6MM Creedmoor.2.
Umístěte projektil do ústí mosazi a použijte lis pro jeho upevnění.3.

Po nabití zkontrolujte, zda jsou všechny náboje správně sestaveny a zda neobsahují žádné vady.
Při používání produktu se vždy řiďte pokyny pro bezpečné zacházení s municí.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužívejte poškozené nebo nefunkční náboje. Tyto náboje by měly být likvidovány podle místních
předpisů o nebezpečném odpadu.
Při likvidaci použité mosazi dodržujte všechny místní, národní a evropské předpisy o ekologické likvidaci.
Zajistěte, aby byly všechny použité náboje a obaly bezpečně uloženy a zlikvidovány, aby nedošlo k
nehodám.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě jakýchkoli dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte všechny potřebné informace k dispozici pro rychlé a efektivní řešení vašich otázek.



Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů. Vaše bezpečnost je naší prioritou.
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